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TEPMHUHOJIOWKO 350TATYBAIBE HA ®PAHIIYCKHUOT JA3UK

Ancrpakr

3a 1a MOXe elleH ja3uK Ja OCTaHe COBPEMEH M BUTAJICH, Mopa Ja Oujie CriocOOeH Ja To u3pasu
MOJCPHHOT CBET BO CE€Ta CBOja PA3HOIMKOCT U KOMITIEKCHOCT. Co OP3MOT TEXHOJIOIIKH Pa3Boj, CEKoja
TO/IMHA BO CBETOT CE I10jaByBaaT WIIjaJHUIIM HOBHU MOWMH U HJCH BO CUTE O0JIACTH OJ YOBEKOBOTO
TBOpEH-E Ha KOMIITO Tpeba Ja UM ce Jajae uMe U na ce pazdoepar. Ha Toj HaumH, npodecnoHamHuTe
JUIa o OJApeleHa o0JIaCT Ke MOXKAaT jaCHO M MPEIHM3HO Ja KOMYHHIMpaaT Ha CBOJjOT ja3uk,
MpeBeyBavnTe J1a TH MIPEBEyBaaT COOJBETHO CUTE CIICIHMjaTM3UpaHy IOMMH BO OJIHOCHATa 00JIacT,
a TOBOPUTEJINTE HA OJPE/ICH ja3HK K& MOKaT MoOp30 M Moe()MKacHO Jja TM YCBOjaT HOBUTE KOHIICTITH
KOMLOITO 4Y€CTO C€ MHOr'y CJIOXKCHHU. Bp3 OCHOBa Ha OBHEC OIIITH JIMHI'BUCTHUYKU HACOKU U
(paHIlyCKHOT ja3uK MOpa IIOCTOjaHo Jia ce 300raryBa CO HOBM TEPMHUHHU OJI CHTE 00JIACTH CO IITO Ke
MOe aJIeKBaTHO J1a ja M3pa3yBa coBpeMeHocTa. BeyniHoct, 300raTyBameTo Ha (hpaHIyCKUOT jasHK €
ellHa 0] KapaKTePUCTUKHUTE HAa COBpEMEHATa ja3uuHa NOIMTHKA Ha DpaHIyja.

Llenta Ha OBOj TPYJ € HAaKpPaTKO Jia rO 00jaCHU COBPEMECHHOT aIMHHHMCTPATHBEH CHCTEM 3a
300raTtyBame Ha (PpaHIyCKHOT ja3uK BP3 OCHOBA Ha OJPEICHH NpPaBHU akTH (3aKOHOT o1 4 aBryCT
1994 roauna 3a ynorpeba Ha ¢paniyckuoT jasuk u Jexperot o 3 jynu 1996 roguna 3a 36oraTyBame
Ha (paHIyCKHOT jasuk). CucteMoT 3a 300raTyBamhe Ha ja3UKOT NpeTcTaByBa cuMOMO3a Ha
paboremero Ha [‘eHepamHaTa KOMKCHja 3a TEPMUHOJOTHja W HEOJIOTHja, CICHHjIN3UPaHUTE
MUHHCTEPCKH KOMHCHH 33 TEPMUHOJIOTHja U HEOJIOTHja KOU Ce TECHO MOBP3aHu cO MUHUCTEPCTBOTO
3a KyJATypa U KOMYHHUKaIMu T.e. ['eHepaiHata KOMHCHja 32 (paHIyCKH ja3WK WM 3a ja3ulUTe Ha
Opanimja, Opaniyckata akazgemuja, GpaHKOPOHCKUTE MAPTHEPU U APYTUTE CPOJHU WHCTUTYIMH
KOM JITaBaaT CBOCBHUJICH MPHUJIOHEC BO TEPMUHOJIOIIKOTO 300raTyBame Ha (PPaHIlyCKHOT ja3uK.

Kuay4Hu 300poBuU: mepmunoiowxo 3002amysarbe, ppanyycru jazux
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Bosen

@paHIyCKHOT ja3WK MOKa)XyBa TOJIEMa BUTAIHOCT, @ MPUCIOCOOYBamHETO HA HETOBHOT
BOKaOyJiap Ha COBPEMEHHUTE IPOMEHHU BO CHUTE OOJIACTH OJ KUBOTOT C€ BPIIM CHCTEMATCKU
UCTO Taka M BO HaydyHHUTE Ja0opaTopuu M HUCTPAXyBAaukuW LEHTPH. 3a Ja ce Hu30erHe
3rojeMeHata ymorpeba Ha CTPaHCKHM TEPMHHHM BO OJpeleHa o00JacT KOHWIITO ce
Hepa3OupIMBU 3a ,,00MYHUTE TOBOPHUTENH, Tpebda PEIOBHO Ja CE€ CO3JaBaaT COOJBETHHU
(bpaHIlycKH TEpPMHUHU KOHM MOA0OpO O ja OTCIMKaie coBpeMeHara peaaHocT. Tokmy 3aroa,
®pannuja u octaHaTuTe GpaHKO(OOHCKH 3€MjH TIOCBETEHO padOTaT Ha CO3/IaBamkE, IITUPEHE 1
yrnotpeba Ha HOBHM 300pOBHM W H3pa3u KOM €€ BO JYXOT Ha (PaHIyCKHOT ja3WK, a
HCTOBPEMEHO T'0 OTCIMKYBAaaT COBPEMEHOTO JKHBECH:C.

Co 1ocT0jaHOTO TEPMUHOJIOINIKO 300TaTyBamke Ha (PPAHIYCKHOT ja3UK Ce IMOMOJIHYBaaT
NpPa3HUHNATE BO PEYHUKOT M C€ O3HAUyBaaT HOBUTE KOHIETITH HA (PPAHITyCKH ja3HK, IPH IITO
ce 3aMEHyBaaT CTPAaHCKUTE, HAjuecTO, AHIJIO-aMEPUKAHCKM TEPMUHHU. 300TaTyBameTo Ha
(GPpaHIyCKHOT ja3WK ce BPLIM KOOPIMHHMPAHO, & HOBUTE TEPMHHHM KOM C€ HAMEHETH 3a
npo¢eCHOHATHUTE JIMIIA U 3a MOIIUPOKaTa jJaBHOCT, ce 00pa3yBaaT COTJIacHO CO MpaBHiiaTa 3a
300po0o0pa3yBame BO GPaHITyCKHUOT ja3HK.

CucTeMOT HA MHCTUTYLMH 32 300raTyBame Ha PPAHIYCKHOT jasuK

3akoHoT ox 1975 romuua 3a ymorpeba Ha (PpaHITyCKHOT ja31/11<1, Mmo3HaT Kako Bas-
Lauriol, npeasuayBa TepMUHUTE KOUIITO ce oOjaByBaatr Bo Cuyoichen éecnux Ha Dpaniuja
(Journal officiel de la République francaise) 3amomkuTenHO 1a Ce KOpPHCTAT NMPH CEKOE
pEeKIIaMUpabe U eTHKETUPamhE Ha MIPOU3BOAM MITH YCIYTH, KaKO U 32 BpeMe Ha EeMUTYBAHETO
Ha CHTE €MHCHU OJl CTpaHa Ha TeJEeBU3HCKHTE W paauoaudysnute opranmzanuu. Co
JIOHECYBambe Ha 3aKOHOT oX 4 aBryct 1994 rogmma 3a ynotpe6a Ha (PaHIYCKHOT jasHK’,
HapeueH Toubon, ce ykunyBaat oBue openou Bp3 ocHoBa Ha Oiykara Ha Y CTaBHHOT COBET
(Conseil constitutionnel)® KOJIITO CMETa JieKa UCTUTE C€ CIPOTUBHH Ha cio0ojata Ha
nu3pasyBame. Mmeno, CoBeToT cMera Jeka JpkaBaTa MOXe ceOecH la ce TpPUHYIU Ja
yrnoTpedyBa OJpEIeHH MPEJIOKEHH TEPMHUHHU, HO HE MOXE, CIPOTHBHO Ha wieHOT 11 ox
JleknaparujaTa 3a YOBEKOBHU ¥ IpalaHCKH MpaBa’, 1a HAMeTHe HUBHA yIOTpeba Ha PUBATHH
JMIA WIK Paguoa0(dy3HH OpraHU3alny.

Opnnykara Ha YCTaBHHOT COBET MPEAM3BUKYBA IIPOMEHA Ha 3aKOHCKATa peryjaTHBa 3a
ynotpeba Ha ¢panuycku jasuk. Co Jlekperor on 3 jynmu 1996 rommna 3a 30oraryBame Ha
(dbpaHIlyCKH ja3uK~, C€ Kpeupa HOB CHCTEM 3a KOOpAHMHAIMja Ha aKTUBHOCTHUTE BO OJIHOC Ha
(hpaHITyCKHOT ja3uK, CO KOj CE HaMajTyBa MO3UIIMjaTa Ha JpkaBaTa, Ce 3roJieMyBa yJjorara Ha
['enepanHara KOMHCHja 32 TEPMUHOJIOTHja U HEoJlOruja U Ha PpaHIlycKaTa akaaeMHja, a ce

! Loi n°75-1349 du 31 décembre 1975 relative & I'emploi de la langue francaise,
http://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do?cidTexte=JORFTEXT000000521788&idArticle=LEGIARTI0000
06421237&dateTexte=vig (01.03.2013).

2 Loi n° 94-665 du 4 ao(t 1994 relative a I'emploi de la langue francaise,
http://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do?cidTexte=LEGITEXT000005616341&date Texte=vig
(01.03.2013).

¥ Décision n° 94-345 DC du 29 juillet 1994, http://www.conseil-constitutionnel.fr/conseil-
constitutionnel/francais/les-decisions/depuis-1958/decisions-par-date/1994/94-345-dc/decision-n-94-345-dc-du-
29-juillet-1994.10568.html (23.02.2013).

* Déclaration des Droits de I'Homme et du Citoyen de 1789, [http://www.conseil-constitutionnel.fr/conseil-
constitutionnel/francais/la-constitution/la-constitution-du-4-octobre-1958/declaration-des-droits-de-1-homme-et-
du-citoyen-de-1789.5076.html], (24.03.2013).

> Décret n°96-602 du 3 juillet 1996 relatif & I'enrichissement de la langue francaise,
http://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do?cidTexte=LEGITEXT000005621310&date Texte=vig
(15.02.2013).
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HaBeayBaaT M JIPYTM CPEACTBA U MEXAHHU3MHU 3a JICTYBAmbE BP3 Ja3UKOT U HETOBO IIUPEHHE.
JlexkpeToT ce oHeCcyBa M Ha (hopMUpamke Ha CIICIHjATM3UPAaH KOMUCHU 32 TEPMUHOJIOTH]A U
HEOJIOTHja BO MUHUCTEPCTBATa, COCTABEHH IJIABHO OJ] EKCIIEPTH BO OjipesieHa 001acT Kou ce
3aJJ0JDKEHH Jla co37[aBaaT HOBM oduuujasHu TepMuHU. Twe, Mery Apyroro, Mopaar Ja Tu
orngarar cuTe CilIydad BO KOM € MOTPeOHO TEepMHHOJIOIIKO 300raryBame Ha (PpaHIlyCKHOT
BOoKaOyap, Bp3 OCHOBA Ha U3pa3eHUTE MOTpeOn BO oApeneHa oonact. Mcto Taka, KOMUCHUTE
I'M TpeiaraaT HeONmXOJHUTE TEPMHMHU KOHM COOIBETCTBYBAaaT Ha CTPAHCKUTE M IOceOHa
nedUHHIH]a 32 CEKOj TEPMHH KOjallTo Mopa Ja Oujie MoTBp/eHa Of cTpaHa Ha I 'eHepanHaTa
KoMHucHja 3a TepmuHosoruja u Heomorwja (Commission générale de terminologie et de
néologie). TemMenHO MCHHUTYBAjKU TH TCPMHUHHUTE M JCHUHHIIMATE KOU CE MPEIIONKEHH O
CTpaHa Ha CIEeLHUjaTU3UpaHUTEe KOMUCHH, OBaa KOMHCHja OOpHYBa rojieMO BHHMAaHUE U Ha
HUBHATAa yCOTJIACEHOCT M COOJBETHOCT M Oapa mucieme o1 Opaniyckara akagemuja. OTKako
ke ce 100HMe corjacHOCT oA Hea, l'eHepanHaTta KOMHcHja TM 00jaByBa TEpMUHHUTE U
nepuauuuTe Bo Cnysrcben eecHux TOM YCIIOB MUHUCTEPOT OJ OAHOCHHOT Pecop Ja Hema
3abenemka. OTkako ke ce o0jaBaTr, yCBOGHHTE TEPMHHM U JeDUHHUIMU CTaHyBaatr
3aJJOJDKUTEITHU 32 APKABHUTE CIY)XKOM W jaBHH WHCTUTYIIMU, HA MECTOTO HAa TCPMHUHHTE H
M3pa3uTe Ha CTPAHCKUOT ja3uK, KaKO U BO CIy4aWTe NPEABHICHH BO wieHOBHUTE 5 U 14 on
3akoHOT on 4 aBryct 1994 rogunHa 3a ynmorpeba Ha GpaHIyCKHOT jasuK. OBHE TEPMHUHH CE
oGjayBaar u Bo Bulletin officiel de I’éducation nationale® 3a na ce oBo3MOXu mOroneMa
pacIpoCTpaHETOCT IO HACTABHUITUTE.

Yiaorara Ha apkaBaTa BO CHCTEMOT 32 300ratyBame Ha (PaHIyCKHOT ja3uK

Criopenr O0BOj 3aKOHCKH CHCTEM, JpKaBaTa HeMa HHKaKBa YJIora BO HW300pOT H
OJUTY4yBambETO Ha CIEHHUjAIM3UPAHUTE TEPMHUHHM KOM MOXE Ja T'M HaMeTHEe caMoO CeOecH.
Hejsunara MozepHa mmcuja € aa Oujme jaBeH CEpBUC Ha TparfaHUTE KO rO TMOTTUKHYBA
30oraTyBameTo Ha BOKaOynapoT, Ja JAaBa MOAJPIIKA U KOOpPAMHAIM]a Ha aKTUBHOCTUTE Ha
VUECHHIIUTE KOW TH CO3/1aBaaT HEOJOTHM3MHUTE, Ja PadOTH Ha TPOMOIMja W IIHUPEHE Ha
HOBHTE TEPMHHHU U J1a 00e30e11 HUBHA PUMEHA U JIECHA JOCTAITHOCT.

Jlp)kaBata HEe cMee Jla Ce Mella JUPEKTHO BO pabOTEHETO Ha TEPMHUHOJIOIIKUATE
KOMHCHH, TYKY CaMO ja OpraHu3upa H, Kako IpB KOPHUCHHK, ja 00e30eayBa HEOIXOaHATa
MpOMOIIMja Ha TePMUHUTE. Taa ja KOOpAMHHPA M3pabdOTKaTa Ha TEPMUHOJOIIKUTE JTUCTH U
OBO3MOXXyBa cpeiadu u copaboTka Mely cHenujaqu3upanuTe Komucuu, [eHepanHara
komucHja u Opaniryckara AkagemMujaTa.

Hcto Taka, npxkaBata Tl MH(OpMUpA jaBHUTE CIykOu, MpodecuoHaIHUTE JTHULA U
jaBHOCTa 3a HOBHTE TEPMHUHHU W TMPETCTaByBa NMpPUMEp 3a HHUBHA ymorpeba cO MITO TH
NOTTUKHYBa CBOMTE MAapTHEPH Ja T'M KOPUCTAT TEPMHHUTE IITO Taa TM Ipernopavysa.
OO6Bpckara 3a ynorpeda Ha 00jaBEHUTE TEPMUHHUTE CE€ OJHECYBa CaMoO 3a JaBHUTE JP>KaBHHU
uHctutynuu (article 11), a TakBute Mepku umaat eeKT ¥ HAJABOP O APKABHUOT CEKTOP.

I'enepasina generanuja 3a ppaHnycKkH jasuk u 3a jazuuure Ha Ppannmja

I'enepannara neneranuja 3a (QpaHIYCKHd jasuk M 3a jasunute Ha Dpanuumja
(Délégation genérale a la langue francaise et aux langues de France) e cayxba Ha
MUHHCTEPCTBOTO 3a KyJITypa U KOMyHMKanuu Ha DpaHIMja U HEj3MHA MUCHja € BOJCHE Ha
jasuyHaTa mosmTuka Ha DpaHiMja BO OJHOC Ha (PPAHIIYCKHOT ja3MK U HA PETHOHATHHUTE
jazunm.

® Décret n°96-602 du 3 juillet 1996 relatif & I'enrichissement de la langue francaise, art. 10.



Taa ce rpwxku 3a crpoBenyBame Ha 3akOHOT ox 4 aBryct 1994 u na JlekperoT on
1996 ronuna 3a 300oraryBame Ha (PpaHITyCKHOT ja3uk. 3aeaHo co ['eHepamHaTa KOMHCH]jA 3a
TEPMUHOJIOTHja W HEOJIOTHja, Taa TO KOOPAMHHpa H3pabOTyBameTO HAa TEPMUHOJOIIKUTE
JUCTU OJf CTpaHa Ha CIELUjaIM3UpaHUTEe KOMHUCHM 3a TepMuHosoruja u Dpanmyckara
aKajieMHja Kako U pabOTeHETO Ha TEPMHUHOJIOIIKATa OaHKa Ha mojxaToiu FranceTerme.

Cnopen unen 2 ox Jlekperor, ['eHepannarta aeneranyja € mpaBEeH WICH HA CHTE
KOMHCHM M TIOJ] HEj3MHA HAJJICKHOCT € CEeKpeTapujaToT Ha [ eHepaiHaTa KOMHCHja 3a
TEpPMUHOJIOTH]a ¥ Heojordja. Taa MMa pelnoBHA KOOpAHWHAIIMjA CO JAPYTHTE MapTHEPH BO
OJHOC Ha 300raryBameTo Ha (PAHIYCKHOT ja3WK W HEroBaTa IpOMOIMja, 0COOEHO CO
npyrute (GpaHKO(QOHCKUTE OpraHU3AIMK OJTOBOPHM 3a ja3sWYHATA TOJUTHKA BO OJpeicHa
3eMja. Toa e BaKHO 3a 3rojieMyBam€ Ha BIMjaHUETO HA (PAHILYCKHOT ja3HK BO CBETOT M 32
3a/I0BOJTyBamk-¢ Ha moTpedara oA GpaHIlyCKu TEPMUHU O] OJIpe/ICHA CTeIfjaTru3upaHa 00acT
Ha JIUIaTa 4ujamro paboTa € JAMPEKTHO MOBp3aHa co yrmoTpedara Ha (PpaHIlyCKHOT ja3uk
(HoBMHApH, IpEeBeyBaYl BO MEI'YHAPOIHUTE OPTaHU3AIMHU U JIp.).

I'enepannara generanuja 3a ppaHIlyCKH ja3uk U 3a jazunure Ha Opannyja, UCTO Taka,
BO rojieMa Mepa MpUI0HECYBa U 3a Pa3Boj Ha HHPOPMATUUKHUTE ajaTKU Ha (PPaHIYCKH ja3HK
U TO 3T0JIEMYBa HETOBOTO MPHCYCTBO HA MHTEPHET KOj Ce KOPUCTH KAKO CPEACTBO 3a paboTra
Y KaKO MEJNYM 3a IIPEHECYBABE Ha PE3YITATUTE OJf TEPMUHOJIOUIKOTO paboTeme.

Yiorara Ha cienHjaJu3uPAHUTEe KOMUCHY 32 TEPMHUHOJIOTHja U HEOJIOTHja

Bo cenymnecerrute roamuau Ha 20 BEK, BO IOBEKE MHUHHMCTEPCTBA CE€ OCHOBAAT
Komucuu 3a TepMUHOJIOTH]ja W HEOJIOTHja KOMIITO JaBaaT roJieM MPUIOHEC BO CO3AaBAHETO
Ha HOBHM T€PMHUHU BO oxapezeHa oomact. M JlekperoT ox 1996 romnua HamMmeTHYBa CO3/1aBambe
Ha KOMHCHHM BO MHUHHCTepcTBaTa Kom ce coctaBeHu o 20 o 30 uieHoBH Ko ce
MPETCTaBHULIM OJ] OJHOCHOTO MHHHMCTEPCTBO M HAJBOPEIIHM CTPYYHHM JIMIIA O]l ONpeaeseH
CEKTOp Kako H CHenujanuctd 3a jasuk. OBHE KOMHCHHM TIPETCTaByBaaT OCHOBAa BO
TEPMHUHOJIOIIKOTO PabOTeHEe, BHUMATEITHO TO ceaaT u300poT U ynoTrpedaTa Ha TEPMUHUTE U
MOCTOjaHO CE€ BO TEK CO HOBHTE CIlydyBama BO HMBHATa obnact. Tue mpeanaraar gppaHirycku
€KBUBAJICHTH Ha CTPAHCKUTE TEPMHUHH 32 CUTE€ HOBHM IMPOU3BOJAM WM KOHLENTH, TaBaaT
HUBHA Je(UHUIM]a U OAroBapaaT Ha CEKOE TEPMUHOJIOLIKO Tpallamke O]l HUBHATa OOJIACT.
Komucunte wmaaT moaapmika o Bucokunor ¢yHknmoHep 3a Ttepmmuosordja (Haut
fonctionnaire de terminologie) u ox cinyx0Oara KojamTo € Ha3Ha4YCHA 32 KOOPIMHUPAKBE U
MOMOUI BO aKTUBHOCTHTE BO OJpe/ieHa 00JIacT KaKo W 3a MOHATaMOIIHO NPEHECYBame Ha
TEPMUHOJIOIIKUTE peIIeHHja BO HUBHUOT CEKTOp W Kaj maptHepute. [locrojar 18
CHeUjau3upaHd KOMHUCHH 32 TEPMUHOJIOTH]a W HEOJIOTHja KOM C€ HaoraaT BO Pa3IMYHH
MUHUCTEPCTBA.

I'eHepajiHa KOMHCHja 32 TEPMHHOJIOTHja U HEOJIOTHja

['enepanHara KOMHCHja 3a TEPMMHOJIOTHja M HEOJOTHMja ja 3a3eMa LIEHTpalHaTa
MO3MIIMja Ha CUCTEMOT Ha MHCTUTYIIMH KOU paboTar 3a 30oraTyBame Ha (PaHITyCKHUOT ja3HK.
[TocTaBeHa moja HAUIEKHOCT Ha NMPEMHEPOT, Taa ja KOOPAMHUpA ILIEJIOKyITHAaTa Mpexa Ha
TEPMUHOJIOIIKA aKTHBHOCTH, ja neuHHpa METOMOJOIIKaTa OCHOBa Ha 300rarTyBame Ha
(bpaHIyCKHOT ja3uK, OApKyBa Bpcku co DpaHilyckara akajeMuja, T IpoydyBa TEPMUHHUTE
00e30emyBajku HUBHA YCOTJIACEHOCT M MPHCTAIyBa KOH HUBHO o0jaByBame. HejzuHa 1em e
30oraTyBamke M MPOMOIMja Ha (PPaHIyCKHOT ja3WK, MOTTUKHYBAaWkE HA MOBEKEja3MYHOCTA,
MpeBeyBamk¢ Ha TYIUTE TEPMHHH Ha (PPaHIyCKH ja3uK, COOMpame Ha TEPMHHOJOIIKH
MOJIATOIIM ¥ HUBHO CTPYKTYpHUpame BO Op30J0CTamHu 0a3u Ha MOJATOLM KaKo M pa3Boj Ha
¢dbpankodoHujara.



I'enepannara komucuja, 3aeaHo co DpanHiyckara akanemuja, € OJIrOBOpPHA 3a
o100pyBame Ha HOBUTE TEPMUHHU MPEAJIOKEHU O]l CTPaHA Ha CIHEIHjaTU3UPaHUTE KOMUCUU
3a TEPMHHOJIOTH]a U HEOJIOTHja U € 3a/I0JDKEHA 32 HUBHO yCOTJIAaCyBalke U XapMOHHU3UPAE.
Cekoj Mecel, oBaa KOMHCH]ja TH OLICHYBa U YTBPyBa MPEUI0KEHUTE TEPMUHHI BO MPUCYCTBO
Ha TpeTceaaTeNIuTe Ha CICIHjaTM3upaHIUTe KOMUCUU U €KCIIEPTUTE O] OJpeaeHaTa 00JIacT.
[Ipu co3naBameTo Ha TepMHHMTE, |eHepagHaTa KOMHCHja BOCIOCTaByBa OJpEIeHU
KPUTEPUYMH KOUIITO c€ KIYYHH 32 YCBOjyBam€ Ha HOBUTE TEPMHHHU. [IpBHOT KpUTEpUyM €
nompebama, T.€, HeOnXoOHocma O]l HOB TEPMHUH 3a JIa ce 03Ha4M oJpeneH moum. Bropuor
KPUTEPUYM € MPaHCnapeHmHocma co mTo ce yTBpAyBa AaJH OJHOCHUOT TEPMUH € JUPEKTHO
MTOBP3aH CO MOMMOT, OJTHOCHO HJIgjaTa MITO ja 03Ha4dyBa. [locieHuOT KpuTepuyM € dobpama
jasuuna nodeomoska Ha TEPMHUHOT CO IITO C€ YTBpAYBa Jajdd TOj IO TOYHUTYBa
MOPQOJIOIIKAOT ¥ CHHTAKCUYKHOT CUCTEM Ha (PPAHITyCKUOT ja3uK.

['enepanHara KOMHCHja c€ TPWXKH JCQUHUIMUTE HA HOBUTE TEPMHHHUTE IITO CE
o0jaByBaat Bo CnyowcbOen eecHux na ce ¢GopMmyiaupaar jacHO, pa3OMpIMBO W Ha HajaoOap
MO’KEH HAuWH 3allTO C€ HAMEHETU HE caMo 3a CIEIHjaJIUCTUTE O] OpesieHa 00acT, TyKy U
3a MAPOKAaTa JaBHOCT.

['enepanHara KOMHCHja U CIEUUjAIM3UPAHUTE KOMHUCHUHM 3a TEPMHUHOJOTHja U
HEOJIOTHja MpaBaT mporpamMa 3a TEPMHUHOJIONIKO 300raTyBamke KOjaIlTo ja peaau3upaaTr Bp3
OCHOBA Ha HaJJEKHOCTUTE WTO UM I'M Aasa Jlekperor ox 1996 romuna. KopucHunure Ha
HOBUTE TEPMHUHU OYEKyBaaT IPEBElyBam€ HAa HOBHUTE CTPAHCKU TEPMUHHU Ha (PPaHIIyCKU
jasuk Bo HajOp3 MokeH pok. Tokmy 3aroa, I'enepanHara KommcHja HacTojyBa Op3o naa
OJIFOBOPHM Ha moTpedbute u Oapamara W Ipejara COOJABETHA 3aMEHa Ha TEPMUHUTE KaKo:
brainstorming n. m., (remue-méninges n. m.), Kennedy round n. m. (Négociations Kennedy
n. f. pl.), V. I. P. ou VIP n., (client privilégié, n. m.), incentive n. m., (voyage de stimulation,
n. m., stimulation, n. f.), mobbing n. m. (harcélement, n. m.), benchmarking n. m.
(référenciation, n. f., étalonnage, n. m., ou parangonnage, n. m.), broker n. m. (courtier, n.
m.), factoring n. m. (affacturage, n. m), factor n. m. (affactureur, n. m.), gap n. m. (écart, n.
m.), lease-back n. m. (cession-bail, n. f.), leasing n. m. (location avec option d’achat, ou
L.O.A)), outplacement n. m. (replacement externe, n. m.), revolving adj. (crédit permanent,
n. m.), soft landing n. m. (atterrissage en douceur, n. m.), start-up n. f. (jeune pousse, n. f.),
couponing n. m. (couponnage, n. m.), duty-free adj. et n. m. (boutique hors taxes, n. f.),
franchising n. m. (franchisage, n. m.), free alongside ship n. m. (franco long du bord ou F.
L. B.), teasing n. m. (aguichage, n. m.) u MHOTY IpyTH.

Bo 2000 roguna ['enepainata KOMHUCH]a 32 TS PMUHOJIOTH]a U HEOJIOTH]a, IPEKY CBOUTE
CrelMjaTu3upaHl KOMHUCHHU, M3BPIIYBa PEBU3Mja HA CUTE TEPMHMHHU, M3pa3u U JeHUHHULINN
o0jaBenu Bo Cuyocoen eechux Ha Dpaninuja Bo mepuonotr ox 1973 mo 1996 roauna.
Pesynrature on peBusmjara ce oOjaByBaaT Bo TepmuHoomKkaTta jucra koja omdaka 3000
LEJOCHO peBUAMpAHU enuHuIM. VcTo Taka, ce m3naBaaT OpoLIypd HAa HOBOCO3JaJICHUTE
TEPMUHU O] TOBEKe 00JaCTH U OECIIJIaTHO Ce Mpakaar JI0 CUTE OJJIeTH Ha JaBHUTE CIIY)KOH U
Ha OJHOCHHUTE acoIlMjallid 4Ydja aKTUBHOCT € TOBp3aHa CO oJpejieHaTa 00JIacT 3a Koja €
HaMmeHeTa nucrata. Cure TCPMHUHU, JIUCTU W HU3BCIITAU HaA FeHepanHaTa KOMI/ICI/Ija ce
JOCTAITHU Ha BeO-cTpaHUIIaTa FranceTerme’ KOja TpeTcTaByBa 0Oa3a Ha MOAATOLU CO
cnoboneH mpucran Ha ['eHepanmHara paeneranyja 3a (paHIlyCKH ja3sHMK M 3a ja3HLIUTE Ha
®paHnyja U TH COAPXKHM HAJHOBHTE (GPAHIYCKM TEPMHUHH, On00peHHM on [eHepanHara
KomHcHja 3a TepmuHosoruja. Co Toa, ce BpLIM MPOMOLMja HA TEPMHHUTE U CE JaBa
3HAYMTEJICH MPUAOHEC BO 300raTyBamEeTO U MPOMOIIHjaTa Ha (PPAHITYCKHOT Ja3UK BO CBETOT.

" FranceTerme, http://www.culture.fr/franceterme (15.02.2013).
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@paHLycKka akageMuja

@dpanHiryckaTa akagemMuja € pedepeHTHa HHCTAHIIA 3a MpallamkaTa KO ce OJIHeCyBaar
3a ynoTpebara Ha 300pOBUTE BO (PPAHITYCKHOT ja3WK M TO CIEIU Pa3BOjOT Ha (PAHIYCKUOT
BokaOymnap on 1635 roguna. Co ekperoT on 3 jymu 1996 romuwHa Taa MMa MOIIHE OMTHA
yJora BO CHCTEMOT 3a 300oraTyBame Ha (PPaHIyCKHOT ja3uK. AKaJeMmujaTa ro HCKaXXyBa
CBOETO MUCIICH:E 33JI0JDKUTEIHO BO ['eHepaHaTa KOMHCHjaTa 3a TEPMUHOJIOTH]ja KaKO U BO
CeKOja Crelnujaau3npaHa KOMHUCHja W TIPETCTaByBa IMOCJEHA WHCTAHIIA 32 OJ00pYyBame Ha
TePMUHHUTE U AePUHUIHUUTE NTPU 00jaByBameTo BO Cryocoen gecrux. Co HEJ3UHOTO aKTHBHO
YUYECTBO BO CUTE KOMHCHH, Taa JIaBa 3HAUYUTEIICH MTPHUIOHEC BO TEPMHUHOJIONIKOTO paboTeHe U
HACTOjyBa BO Op3 BPEMEHCKH POK J1a 'O AaJi€ CBOETO MUCIICHE.

On o6jaByBameTO Ha MPBUOT JEKPET 3a 300raryBame Ha (PpaHIyCKHOT ja3uk BO 1972
roanHa, AkajeMujaTa ocTojaHo JaBa MPHUIOHEC BO OBaa 00JIaCT, MOTTUKHATA O] TpHKaTa 3a
3a4yByBamb€ Ha KOH3UCTECHTHOCTA U JaCHOCTA Ha (PpaHITyCKHOT ja3uk. Taa, Bo cBOjoT PeuHuK,
MIOCTOjaHO BOBEAYBa HOBU 300pPOBH M 3Ha4Y€Ha BO (DPAHIyCKHOT BOKaOyIIap.

Jpyru napTHepH BO CHCTEMOT 32 300ratyBame Ha (PPAHIyCKHOT ja3uK

OcBeH MHOTYOpOJHHUTE EKCHEpTH OJ pa3IuyHu o0JacTh Kou BO paboTaTa Ha
KOMHCHHTE AaKTHBHO ja W3HECyBaaT HHWBHATa HAy4YHa, TEXHWUYKA WA JIMHTBHCTHUYKA
KOMIICTEHI[H]a, TIOCTOjaT M MOBEKEe OPraHM3alliU Of HayKaTa U TEXHHKAaTa KO CE MOBP3aHU
CO CHCTEMOT 3a 300raTyBame Ha (PPaHITyCKHOT ja3UK M YYECTBYBaaT BO MPOYYYBAHETO H
neGUHUPamETO HA TEPMUHUTE.

Axadoemujama na nupupomuute nayku (Académie des sciences) u ®panyyckama
acoyujayuja 3a cmanoapouszayuja (Association frangaise de normalisation (Afnor)) ce, ucto
Taka, MpaBHU YICHOBHU Ha [ eHepasiHaTa KOMHCH]ja 32 TEPMUHOJIOTH]a M HEOJIOTH]a, KaKo M Ha
CUTE CHEIMjaJTU3UpaHd KOMHMCHUU 33 TEPMUHOJIOTHja M HEOJIOTHja M JaBaaT 3HAYMTENICH
MPUIOHEC BO 300raTyBameTO HAa (PPaHIYCKHOT ja3HK.

Hayuonannuom yenmap 3a nayunu ucmpasxcysara (Centre national de la recherche
scientifique (CNRS)) co emna cBoja jabopaTopHja 3a TEPMHUHOJOIIKO TOKYMCHTHPAHE
yuecTByBa BO paborara Ha ['eHepanHara KOMHCHja 3a TEpMHHOJOTHMja U HEOJIOTHja U BO
crienyjamu3nupannTe Komucuu. Bo mabopaTtopujara pemoBHO Ce€ MpaBaT JOKYMEHTapHHU
J0cueja 3a MCIUTYBAaHUTE TEPMHUHM O] CTpaHAa HAa KOMUCHHMTE M CPOAHUTE (PaHKO(POHCKH
OpraHu3aIK Kaje ce CKIaaupaaT TEPMUHOJOMIKUTE (QUIIA KOW MMaaT OCOOCHO 3HAUYCHE 32
(bpaHIyCKHUOT ja3HK.

CopaboTtka co ppaHKO(POHCKHUTE 3eMjH

Co unenor 1 ox nexperor ox 1996 rommHa ce mpeaBuayBa IMpoasabodyBame Ha
KOHTAKTHTE CO KOMHCHHUTE 3a TEPMHUHOJOTHja W HEOJOTHja W CO OCTAaHATUTE CPOIHH
MHCTUTYUUU OJf (QpaHKOPOHCKUTE 3€MjU KOMIUTO HWHTEH3MBHO paboTar Ha oOBaa
npobnemMatuka. Bo mocrojanuTe cpenOuTe ydecTByBaaT IO3HATH EKIEPTH KOW JaBaaT
3Ha4YaeH MPHUIOHEC BO COCTABYBAHETO HAa TEPMHUHOJIOIMIKHTE JUCTU CO IITO CE HamajayBa W
MOXKHOCTA 3a T0jaByBamkbe Ha TEPMHUHOJIOIIKH PA3IUKUA BO (ppaHkopoHCKUTE 3eMju. ['onemu
0a3u Ha TEPMHHOJIOIIKM MOJATOIM 3a (PpAHIyCKM ja3UK ce TEPMUHOJIOLIKaTa OaHKa Ha
Bureau de la traduction du gouvernement canadien-(TERMIUM) u Gankata na Office
quebécois de la langue francaise- (Grand dictionnaire terminologique wiu GDT).

Co HHMBHHTE MHIJIMOHU TEPMHHH, OBHE OaHKH INpECTaByBaaT KIy4YHH pedepeHI H
OCHOBa 3a C€KOja TePMHHOJIOIIKA pabora. ExcriepTuTe, TEPMHHOIO3UTE U MPEBEIyBAYUTE
KOMINTO YYECTBYBaaT BO HHBHATa M3pabOTKa Ce MOBP3aHU CO (HPAHIYCKHOT CHCTEM Ha



MHCTUTYLIMU KOU paboTaT Ha TEPMHHOJIOIIKO 300raTyBame Ha (PPAHIYCKHOT ja3uK M CO
crienujanucTuTe on ¢paHilyckata 3aeqHunia Ha benrmja. Mcro Taka, BocmocTaBeHa €
copaboTtka co Service de la langue frangaise mpu MuHUCTEpCTBOTO 3a KynTypa Ha benruja u
Section de terminologie na ®enepanHara kanmenaapuja Ha IlIBajiapuja co Hej3uHaTa
TepMuHoJonika 0anka Ha momatoiu (TERMDAT).

3akiaydox

Bo ceamympaecerrure roamHu Ha 20 Bek, BO IOBEKE MMHHMCTEPCTBA CE OCHOBAaaT
Komucuu 3a TepMHHONIOrHja U HEOJIOTHja KOUIITO JaBaaT roJIEM MPHAOHEC BO KPEHUPAHETO
Ha TepMHUHOJIOTH]jaTa oJ] oJpeaeHa obmact. Bo oHOC Ha TEPMUHOIOUIKOTOO 300raTyBame Ha
Ja3uKOT ce IOHECYBaaT W MOBEKe MpaBHM o1ipeadu, 3akoHOT o7 1975 roauna 3a ynmorpeda Ha
(dpaHIlyCKHOT ja3uk mo3Hat kako Bas-Lauriol, a mo omnykara Ha YcraBHHOT coBeT on 1994
roguHa u 3akoHOT on 4 aBryct 1994 roauHa 3a ymorpeba Ha (PpaHITyCKHOT ja3uk, HapedeH
Toubon. Co nexperor ox 3 jymu 1996 rommHa 3a 300ratyBame Ha (DpaHIyCKH ja3uK ce
Kpeupa HOB IPaBeH CHCTEM CO KOj ce HamallyBa MO3HIlMjaTa Ha Jp)KaBaTa, ce€ 3rojieMyBa
ynorata Ha [ enepannama Komucuja 3a mepmuHosocuja u Heonoeuja U Ha @Ppanyyckama
akademuja, a ce HaBelyBaaT W JPYrH CPEICTBA U MEXAaHU3MHU 3a JIETyBambe BP3 Ja3UKOT U
HEroBa NpPOMOIMja, ce QopMHpaar CHEHUjaIu3UpaHd KOMHCHHM 32 TEPMHUHOJOTHja H
HEO0JIOTH]ja BO MHHUCTEPCTBAaTa KOU C€ 3aJ0JKEHH JIa CO3/IaBaaT HOBH O(UIM]jaTHU TEPMUHH,
Bp3 OCHOBA Ha M3pa3eHUTE MOTpedu BO ojapeneHa obnact. [lpeanoxxeHnre TepMUHE MOpaat
na OuaaT MOTBPJICHM O] cTpaHa Ha ['eHepamHaTa KOMHCHja 3a TEPMHHOJIOTHja M HEOJIOTHja
KOja TM MCIIUTYBA MPEUIOKEHUTE TePMUHH U AepuHUIMK 1 Oapa mucieme oa Ppaniyckara
aKajzeMuja, 1Mo 4Yuja COTJIACHOCT, TEPMHUHHUTE M JAePuHUIIUNTE ce oOjaByBaaT Bo CiyoicoOeH
8eCHUK TI0]] YCIIOB MUHUCTEPOT O] OJHOCHHOT pecop Ja HeMa 3a0elerka.

Otkako ke ce oOjaBatr Bo CnyowcOen eechux, YCBOCHUTE TEPMHUHU W JeHUHHUITMI
CTaHyBaaT 3aJ0JDKUTEIIHU 32 JAP)KaBHUTE CIyXKOM W jaBHHM MHCTUTYIMM, HAa MECTOTO Ha
TEPMHUHUTE U U3pa3UTE Ha CTPAHCKHUOT ja3HK.

Crniopen 0BOj CHCTEM 3a TEPMHHOJIOIIKO 300raTyBame, Ip)kaBaTa HeMa HUKaKBa yJiora
BO M300pOT U OJITy4yBaHkETO Ha OPOJHUTE CTEIUjaTM3UPaHd TEPMUHHA U UCTUTE MOXKE Ja TH
HameTHe camo cebecu. Taa Mopa Ja ro MOTTHUKHE 300raTyBameTo Ha BOKaOylIapoT, Ja JaBa
MOJAJPIIKA M KOOpAMHAILIM]a HAa TEPMUHOJIOIIKUTE aKTUBHOCTH, J1a pabOTH Ha MPOMOIHja U
[IMpEHE Ha HOBUTE TEPMUHH U 1a 00e30e11 HUBHA IPUMEHA U JIECHA JJOCTAITHOCT.

Hcro Taka, npkaBata Tu WHpOpMHUpa jaBHHUTE CIIYXKOH, MpodeCHOHATHUTE JHIA U
jaBHOCTa 3a HOBHUTE TEPMUHHU W IPETCTaByBa NpUMEp 3a HHUBHA ymorpeba €O IITO TH
MOTTUKYBAa M CBOMTE MapTHEPH Ja T'M KOpUCTAT IMpernopadaHute tepmuHurte. M mokpaj toa
TO OOBpCKara 3a ynorpeda Ha o0jaBeHUTE TepMUHU BO Cnyorchen 6ecHuK ce OJIHECYBa CaMo
Ha Jp>KaBHUTE CIYXOW M JaBHUTE WHCTUTYLWHU, TAKBUTE MEPKH MMaaT e€PeKT U HaaBOP O
JPKABHUOT CEKTOP.

JlpxaBaTa He cMee Ja ce Mella JAUPEKTHO BO pabOTEHETO Ha TEPMUHOJIOMIKUTE
KOMHCHH, TYKYy CaMO ja OpraHu3upa M, Kako MpB KOPUCHHK, UM ja 00e30eqyBa HUBHATa
HeomxoiHa mpomolrja. Taa ja koopauHupa u3paboTKara Ha TEPMHUHOJOMIKUTE JINCTH U ja
o0e30enyBa copaboTkaTta Mely CHElMjaJHM3UpaHUTe KOMUCUM, | 'eHepanHaTa KOMHCHja U
Opanimyckata Axkagemujara. [lapTHepu Bo 0BOj cucTeM ce U Akademujama Ha npupooHume
Hayku, DPpanyyckama acoyujayuja 3a cmanoapouzayuja M Hayuonannuom yenmap 3a
HAY4YHU UCMPAdCy8ared, a ce MpojiadouyBaaT U KOHTAKTHTE CO CPOJHUTE MHCTUTYLUHU O]
¢pankopoHckute 3emju. Mcro Taka, BO rojemMa mepa ce pa3BUBaaT U MHPOPMATHUKHTE
almaTki 3a (PpaHIyCKM ja3WuK M HMHTCH3WBHO ce€ pabOTH Ha 3rojieMyBamke Ha HETOBOTO
MPUCYCTBO HAa MHTEPHET.
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Terminological enrichment of the French language

Abstract

For a language to remain contemporary and vital, it has to be able express the modern world in
all of its complexity and diversity. With the rapid technological development, every year thousands of
new ideas and terms appear from every single areas of the human opus to which names should be
assigned in order to be understood. In that way, the professionals from certain areas should be able to
communicate in their own language, the translators should translate properly all of the specialized
terms in the adequate field, and the speakers could, in a certain language, to acquire quickly and more
efficiently the new concepts that are most often very complex. On the account of these basic linguistic
directions, the French language also need to be enriched with new terms from all significant areas
with which he can express the contemporarity appropriately. In fact, the enrichment of the French
language is one of the characteristics of the contemporary language politics in France.

The aim of this paper is, in short terms, to explain the modern administrative system for
enrichment of the French language on the basis of legal acts (the Law from 4™ august 1994 for the
usage of the French language and the decree of 3™ July 1996 for the enrichment of the French
language). The system for enrichment of the language represents a symbiosis of the work of the
General commission for terminology and neologisms, the specialized ministry commissions for
terminology and neology that are in a close relation with the Ministry of culture and Communications,
i.e. the General commission for French language for the languages in France, the French academy,
francophone partners and other similar institutions that give their contribution in the terminological
enrichment of the French language.

Key terms: terminological enrichments, French language


mailto:zorannikolovski@yahoo.fr

